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3A OTJINYHU PE3YIITATU

Bnarogapum, ye n3bpaxrte To3m npoaykt Ha AEG. Hue ro ce3gagoxme, 3a aa Bu
npegoctaBum 6e3ynpeyHa ekcrnnoaTaums B NPOAbIMKEHNE HA MHOMO FOAMHU C
WHOBATMBHU TEXHOMOIMU, KOUTO HWX NMoMaraT Aa HarnpasuM XMBOTa MO-NEeCeH -
PYHKLMM, KOUTO HE MOXETE Aa oTkpueTe npu obrkHoBeHuTe ypeaun. OTaoenete
HSIKONIKO MMHYTU 3a NPOYMIT, 3a ia Ce Bb3MNon3Barte oT ypeaa no Har-gobpus
HauYnH.
MoceTeTe Hawwus yebcanT, 3a ga:
[MonyunTe nonesHn cbBeTH, HpoLlypu, OTCTpaHSIBaHe Ha HEN3NPaBHOCTH,
@ cepBu3Ha MHopmMaLms:
www.aeg.com/webselfservice
g Peructpupate cBosi NpoayKT 3a No-Ao6po obenyxsaHe:
a/ www.registeraeg.com

KynuTe akcecoapu, KOHCyMaTUBM U OPUrMHANHW PE3EPBHU YacTu 3a Baluus
% ypen:

www.aeg.com/shop

PUXKU 3A KITMEHTA U OBCITYXKBAHE

MpenopbYBamMe U3NON3BaHETO Ha OPUTMHANHW PE3EPBHU YacTu.

KoraTo ce cebp3Bate ¢ Hawwms oTopusmpaHn otaen "Ob6enyxsaHe", Tpsabsa aa
umare nop pbka cnegHarta uHdopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npogykT),
CepueH Homep.

WHdopmauusaTa moxeTe ga HamepuTe Ha TabenkaTta ¢ AaHHW.

MpepynpexaeHue / BHumaHue-BaxHa nHgopmauus 3a 6esonacHocT
® O6Lwa nHdopmauums n cbeeTn
NHdopmauus 3a onassaHe Ha okonHaTa cpefa

3anassame cu npaBoTO HA USMEHEHUA.

1. A UHOOPMALIUA 3A BE3OINACHOCT

BHMMaTenHo npoyeTeTe NpeaoCTaBeHNTE UHCTPYKLMK
npeau UHcTanupaHe un ynotpeba Ha ypena.



BBIIFAPCKU

[Mpon3BOANTENAT HE € OTFTOBOPEH 3a KOHTY3UN UMK
HapaHsABaHWs B pe3ynTaTt Ha HenpaBuiHa MHCTanayms
unu ynotpeba. BuHaru opbxTe MHCTPYKUMUTE Ha
©e3onacHO 1 NecHo 3a AOCTbN MACTO 3a CnpaBka B
Obaeule.

1.1 Be3onacHocT 3a geuarta 1 xoparta c
OrpaHuU4YeHn cnocobHOCTHU

Tosun ypea moxe ga 6bae M3nonseaH oT geua Hag 8
roguLlHa Bb3pacT, KakTo M fvua ¢ HaMmarneHu
PU3NYECKN, CETUBHU U YMCTBEHN BH3MOXXHOCTU UNK
nvua 6e3 onuT 1 No3HaHWA, caMo ako Te ca NoA
HabnogeHne nnn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
©e3onacHarta ynotpeba Ha ypeaa n Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.

- Neua mexay 3- n 8-roguiHa Bb3pacT 1 Xxopa C TEXKU
NN KOMMNNEKCHN yBpeXaaHna Tpsbea ga ce agbpxar
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOAHHO
HabnaeHue.

- Deua noa 3-roguiiHa Bb3pacT TpsibeBa Aa ce obpxar
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOAHHO
HabnaeHue.

He nossonseanTte Ha geua ga cum urpasT ¢ ypeaa.

- [pbXTe BCMYKM OnakoBayHM maTtepuanu ganed ot
Aeua n rm U3XBbprieTe, KakTo e pegHo.

MaseTe geuaTta 1 goMaluHuTe nbumun ganed ot
ypeaa, korato paboTu nnm Korato n3cTmea.
HocTbnHUTE YacTu moraTt 4a ce HaropeLuaT no Bpeme
Ha ynoTtpeba.

- AKO ypeabT MMa yCTPOMUCTBO 3a AeTcka 6e3onacHocCT,
TO TpsAbBa fa ce akTMBMpa.

- [Jeua HAMa ga n3BbpLUBAT NOYMCTBAHE UMK
nogapbXkka Ha ypena 6e3 Hagsop.

1.2 O6wm mepkn 3a 6e3onacHoOCT

BHUMAHWE: YpeabT 1 HeroBnte AOCTbMNHU YacTu ce
HaropeLysiBat No Bpeme Ha ynotpeba. Tpsabea aa ce
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BHMMaBa 1 a ce nsbarsa JOKOCBaHe Ha
HarpeBaTtenuTe.

He nanonseanTte ypeaa Cc BbHLUEH TanMep nnu
OTAeNHa cucTema 3a AUCTaHUMOHHO yripaBreHune.
BHUMAHWE: lNbpxeHe ¢ masHnHa unu onuo, 6es
Haa30p, MOXe Aa e onacHoO 1 Aa npeausBuka noxap.
HWKOI A He ce onuTBanTe ga 3aracuTte noxap ¢
BOAA, a U3KNoYeTe ypena v cneg tosa Nokpunte
nnamMmbKa Hanp. ¢ Kanak UM orHeynopHoO oaesino.
MPEOYMNPEXOEHWE: MpouechbT Ha roTBeHe TpsibBa
Aa 6bae HabnwgasaH. KpaTknat npouec Ha roTBeHe
TpsibBa na 6bae HabnogaBaH NOCTOAHHO.
BHMUMAHWE: OnacHocT oT noxap: He cbxpaHsBauTe
npegMeTy BbpXy roTBapCKus nnor.

MeTanHu npegMeTn KaTto HOXOBE, BUMULN, TBXULMN U
Kanauu, He TpsibBa Aa ce NocTaBAT BbpXy rOTB. MMoT,
TbW KaToO MoraT [a ce 3arpesrT.

He nouyncTtBanTte ypeaa c napoymcradka.

Cnep ynotpeba, nskntodeTe roTs. NfoT OT KMOY 3a
yrnpasreHve N He pasuuTanTe Ha (PyHKUnATa 3a
nokanusnpaHe Ha CbaoBe.

- AKO CTbKrnokepamumyHaTa / CTbKneHaTa NoBbPXHOCT €

HanykaHa, U3Kn4yeTe ypeaa u ro nsknoyeTe ot
enekTpuyeckata mpexa. B cnyyam ye ypeansT e
CBbp3aH MPEKTHO KbM efiekTpuyeckaTa Mmpexa c
NOMOLLTa Ha CbeAUHUTENHA KyTUS, NpeMaxHeTe
npegnasnTens, 3a aa u3knounte ypeaa ot
enekTpuyeckaTta mpexa. B npotnseH cnyyau ce
CBbpXKeTe C 0TOPU3MPAHNSA CEPBU3EH LIEHTBP.

- Ako 3axpaHBawmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsabea ga

Ce CMEHU OT NPOU3BOAUTENS, OTOPU3UPAH CEPBU3 UMK
nmua cbC cxodHa KBanudukaums, 3a ga ce nsberHe
OMacHOCT.

BHUMAHWE: N3nonaeante camo npeanasvtenu 3a
KOTNOHM pa3paboTeHn OT Npom3BoaUTENSA UMK
yNnoMeHaTn OT HEro B MHCTPYKLMUTE 3a ynoTpeba, nnu
npegnasnTenu 3a KOTNIOHW BrpageHu B ypeaa.
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M3nonaBaHeTo Ha HenoaxoAsLLUM nNpeanasnuTenn Moxe
Aa goseae A0 3M0MonyKu.

2. UHCTPYKUWMUN 3A BE3OINACHOCT

2.1 MoHTax paboTHaTa NOBLPXHOCT 1 NpeaHaTa

C BHUMAHME!

Cawmo kBanuduymupaHo nuue
MOXE [a U3BbPLUN MOHTaxa
Ha ypepna.

é BHUMAHMUE!
OnacHocT OoT HapaHsiBaHe
U1 noepeaa Ha ypeaa.

MpemaxHeTe BCUYKM OMNAKOBKM.

He moHTupanTe n He nsnonaeanTte
noepeaeH ypea.

CnepBaiite MHCTpyKUMUTE 3a
VMHCTanupaHe, NpunoXeHn Kbm
ypena.

TpsibBa ga cnasBarte MUHUMANHOTO
pascTosiHMe o Apyru ypeau u
yCTpONCTBA.

BuHaru BHMMaBaiiTe, korato MectuTte
ypena, Tbi kKaTo e TexbK. BuHarn
13nonasanTe npeanasHu pbkaBuum 1
3aTBOpPEHUN 0BYBKU.

YnnbTHETE cpsidaHnTe NOBbLPXHOCTM C
ynmbTHUTEN, 3a Aa NpefoTepaTuTe
n3gyBaHe nopagwy Bnara.
lMpepnasBaliTe gonHaTa YacT Ha
ypena oT napa v Bnara.

He nocraesiite ypega 6nmso oo
BpaTa unv noA nposopew,. Taka e
npeaoTBpaTUTE NagaHeTo Ha ropeLym
roTBapcku cbAoBe OT ypeaa, korato
ce 0TBOPW BpaTtaTa Unm nNpo3opeLbT.
AKO ypeabT € MOHTUpPaH Hapg,
LwkadgoBe, yBEpeTeE Cce, Ye
Pa3CTOAHNETO MeXay AbHOTO Ha
ypena v ropHus wkad e goctatbyHo
3a BEHTUNMpaHe.

[bHOTO Ha ypefa moxe aa ce
Haropelwn. MoHTupanTte
pasgenuTeneH naHen noj ypeaa,
n3paboTeH OT Wnepnnar, Heropumo
ObPBO NN APYT HEFOPUMM
MaTepvanu, 3a Aa npegoTepatute
[OCTbMN A0 ABHOTO.

Pazgenawmat naHen TpsibBa M3usino
[4a nokpusa obnactta nog nnoyarta.
YBepeTe ce, 4e OTBOPBT 3a
BEHTUNaLMsA OT 2 mm mMexay

YacT Ha 4OoNHMS MOoAyN e cBoGoAeH.
lapaHuuaTa He Nokpuea nospeau,
NPUYMHEHM OT NMNca Ha afeKkBaTHO
BEHTUMALMOHHO Pa3CTOSHME.

2.2 CBbp3BaHe KbM
enekTpuyeckarta mpexa

BHUMAHME!
Puck oT noxap unu Tokos
yAap.

* Bcwuukm en. Bpb3ku Tpabea aa ce
HanpaBsT OT KBanudguumpaH
€NEKTPOTEXHNK.

* YpenobT TpsbBa oa e 3a3eMeH.

» [lpeawn 3a n3BbPLUNTE AENCTBME,
yBepeTe ce, Ye ypeabT € U3KIoYeH
OT eneKTpo3axpaHBaHETO.

* YBepeTe ce, 4Ye napameTpuTe Ha
TabernkaTta c TEXHUYECKV AaHHU ca
CbBMECTUMMU C ENEKTPUYECKUTE
[AaHHW Ha 3axpaHBallaTa Mpexa.

* YBeperTe ce, Ye ypeabT € MHCTanupaH
npasunHo. Xnabasu n HenpaBuHK
enekTpuyecku kabenu unu encenu
(ako ca Hann4HKW) moraT Aa fosedaT
[0 NpeHarpsiBaHe Ha KnemuTe.

* V3nonssavite npaBuneH kaben 3a
3axpaHBaHeTo.

* He nossonsiBaite enekrpuyeckute
kabenu fa ce npennuTar.

* YBeperTe ce, Ye € MOHTMpPaHa 3awuTa
OT TOKOB yaap.

* 3akpenete kabena c npuTarawia
ckoba NpoTuB OMbBaHe.

* YBeperTe ce, 4ye kabenbT 3a
erlekTpo3axpaHBaHeTo  Lencena
(aKko e Hanu4eH) He ce JOKOCBAT 4O
HaropeLleH1si ypea unv ropeLum
CbA0BE 3a roTBEHE, KoraTo BKMoYMTE
ypena B GrM3KUTE KOHTaKTU.

* He usnonsgaiite pasknoHuTenu unm
aganTepu ¢ MHOro BXOJOBE.

* He noBpexpganTte 3axpaHBaLyusi
Lencen (ako e Hanu4yeH) n
3axpaHBaLyms kaben. CBbpxeTe ce ¢
HaLLMs OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP
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UM eneKkTPOTEXHUK 3a CMsAHaTa Ha
noBpeneH 3axpaHBall kabern.

+ 3awwuTtaTa OT TOKOB yaap Ha
ropeLyute 1 n3onupaHu YacTtu Tpsbea
na 6bae 3aTerHaTta no TakbB HAYUH,
Ye [a He MOXe [a ce oTCTpaHu 6e3
WNHCTPYMEHTMU.

+ CBbpxkeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO
KbM KOHTaKTa eAMHCTBEHO B Kpas Ha
WHCTanauusTa. YBepeTe ce, 4ye
LiencensT 3a 3axpaHBaHe e
[OOCTBINEH Crnef UHCTanMpaHeTo.

* AKO KOHTaKTBLT e pa3xnabeH, He
CBbp3BaNTe 3axpaHBalLLms Lencen.

* He nsgbpneanTe 3axpaHBawus
kaben, 3a Aa u3knoynTe ypeaa.
BuHarn nsgbpneanite wencena.

* V3nonssarite camo npasunHu
YCTPOWCTBA 3a n3onauus: npeanasHu
NpeKkbCBayn Ha MpexaTa,
npegnasvTenu (NpegnasuvTtenute ot
BMHTOB TWN TpsAGBa Aa ce u3BagaT ot
hacyHrara), usknousaTenu un
KOHTaKTOpW 3a yTeuka Ha
3a3emsBaHeTo.

» Enektpuyeckata nHctanauus Tpsi6ea
Aa viMa 1u3onupatlo yCTpoWCTBO,
KOEeTO BW MO3BOMsABA Aa U3KMo4YnTe
ypeaa oT en. MpexaTa npu BCUYKK
nontocu. M3onnpalloTo yCcTporicTBo
TpsiGBa Aa e C WupuHa Ha oTBapsiHe
Ha KOHTaKTa MUHUMYM 3 MM.

2.3 YnoTtpeba

BHUMAHME!
Puck ot HapaHsiBaHe,
n3rapsiHUsA 1 TOKOB yaap.

+ [NpemaxHeTe BCUYKU OMAKOBKYU,
eTUKeTN 1 3amnTHO oo (ako e
NPUNoX1MO) Npeau nbpea ynotpeba.

+ To3u ypepn e npegHasHayeH camo 3a
AoMallHa ynoTtpeba.

* He npomeHsiiTe npegHa3HayYeHNEeTo
Ha ypega.

» YBepeTe ce, Ye BEHTUNALWOHHUTE
OTBOpPY He ca GrokupaHu.

* He ocraBsiite ypena 6e3 Hagsop,
nokato pabotu.

» Hactporite 3oHaTa 3a roTBEHE Ha
"n3kn." cnep Bcsika ynotpeba.

* He pasuuTarite Ha geTekTopa Ha
TUraHa.

He noctassiite npubopun nnu kanaum
OT TUraHU 1 TEHOXXEPU BbPXY 30HUTE
3a rotBeHe. MoraT ga ce HaropeLsT.
He n3nonsearite ypeaa ¢ MOKpU pbLie
WM aKo € B KOHTaKT C BOAa.

He n3nonseawnTe ypeaa kato paboTHa
NMOBBPXHOCT UK 3a CbXPaHEHNE.

AKO NOBBbPXHOCTTa Ha ypeaa e
HanykaHa, HeaabaBHO u3knoyeTe
ypepaa ot wencena. 3a ga ce
npefoTBpaTy TOKOB yaap.
MoTpebuTenu ¢ neicmeikbp Tpsi6Ba
Oa cnassaT guctaHums Har-manko 30
CM OT MHAYKLUMOHHAaTa 30Ha 3a
roTBeHe, KoraTo ypeabT paboTu.
KoraTto nocraBsTe xpaHa B ropeLLo
0onuno, MOXe Aa npbeka.

BHUMAHME!
OnacHocT oT noxap unu
ekcnnosuns

HaropelyeHnte MasHUHU Unmn Macrno
mMoraT Aa npeavssmkat
Bb3nnaMeHMmMun napu. pbxre
nnamMmbUUTE UMW HAropeLLeHnTe
npeameTu ganey oT MasHUHU Unm
Macro, KoraTto roTBuTe ¢ TAX.
MapwuTe, KOUTO ce ocBObOXAABaT OT
MHOrO HaropeLeHoTo Macno, Morat
[a NPUYUHST CNOHTaHHO 3anarnBaHe.
13non3eaHoTo Macno, KoeTo
CbbpKa XpPaHUTENHN OCTaTbLUM,
MOXe Aa NPUYUHK NoXkap npu no-
HWCKWN TeMnepaTypu, OTKONIKOTO
MacroTo, U3MNon3BaHO MbPBUS MbT.
He nocrtaesnte 3ananutenHu
mMaTtepvany unv npeameT, KouTo ca
HanoeHu CbC 3ananuTenHn
maTtepuvanu, B ypeda, B 6nmsoct go
HEro Unm Bbpxy Hero.

BHUMAHUE!
OnacHocT oT nospefa B
ypega.

He ocTaBsiTe ropeLuy rorBapcku
Cb10BE BbPXY KOMaHAHOTO Tabno.
He nocTassiiTe ropeLy kanak Ha TuraH
BbPXY CTbKIIEHaTa NOBBbPXHOCT Ha
KOTMOHA.

He ocrtaBsiiTe rotBapckute CbAoBe
Aa BpSAT Ha Cyxo.

He nossonsBanTe BbpXy ypena aa
nagat npegmeTu Unn rotBapckm
cbaoBe. [ToBbpxHOCTTa MOXe Aa ce
nospeau.



* He akTuBMpaliTe 30HMTE 3a FOTBEHE
npuv NpasH1 roTBapcky CbA0BE UMK
aKo HsIMa roTBapCKku CboBeE.

¢ He nocrassante anymuHneso onmo
BbPXY ypeaa.

* CbAoBe 3a roTBEHE OT YYTyH,
anyMWHWUIA UK C NOBPEAEHO ABHO,
mMorart a HagpackaT CTbKnoTo/
CTbKIIoKepamukaTa. BuHaru
noeguranTe Te3n npegmeTu Harope,
Korato TpsibBa ga rv npemectute no
nnoyarta 3a rotBeHe.

* Tosu ypen e npegHasHayeH camo 3a
rotBeHe. Toi He TpsiGBa aa 6bae
M3MOoN3BaH 3a HUKaKBWU Apyru Lenu,
HanpvMep OTOmMMeHne Ha
nomeLleHust.

2.4 I'pnxa n noyncrTBaHe

* [louyncTBariTe pefoBHO ypeaa, 3a Aa
npegoTepaTuTe yBpexaaHe Ha
NOBbPXHOCTHUSI MaTepuan.

* VsknioveTe ypeaa v ro octaBeTe ga
ce oxnaau, Npeaun Aa ro noyncTuTe.

* Wsknioyete ypega ot
enekTpo3axpaHBaHeETO Npean Havano
Ha nogapbXKaTta.

¢ He nsnonsearite BOOOCTPYWiKa Nnu
napa, 3a Aa noy1cTuTe ypeaa.

3. UHCTAJIUPAHE

BHUMAHUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

3.1 MNMpean moHTaxa

Mpean pa uHcTanupare nnoyara, no-
Aony 3anvieTe uHdopmaumsaTa ot
TabenkaTta ¢ gaHHW. TabenkaTta ¢
OCHOBHUTE [JaHHW e pas3ronoXeHa B
[JonHaTa YyacT Ha nno4ara.

CepueH

3.2 BrpageHu nnouum

Brpagenute nnoun morat fa ce
n3nonsesaT camo crepj KkaTo ca BrpageHu
B noaxoasAwm wkadgose n paboTHu
NnoToBE, KOUTO OTrOBaPAT Ha
cTaHgapTuTe.
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» [louncTeTe ypeda c MOKpa u Meka
Kbpna. Vi3nonasavite camo HeyTparnHu
npenapaTtun. He nanonssavite
abpa3sviBHM NPOAYKTU, rpanasu,
NoYnCTBALLM Kbpnuy, pa3TBOpUTENN
UNn MeTanHu npeameTu.

2.5 O6cnyxBaHe

+ 3a nonpaeka Ha ypeabT, CBbpXeTe
ce C 0TOpM3npaH CepBU3EH LIEHTHP.

* M3nonaBanTe caMo OpUrMHanHu
pes3epBHU YaCTK.

2.6 UaxBBbpnsaHe

BHUMAHMUE!
Puck oT HapaHsBaHe unu
3agyLlaBaHe.

» CBbpxkeTe ce ¢ 06LMHCKUTE BNacTu
3a MHopmaLus 3a ToBa Kak Aa
U3XBBPNUTE ypeaa npaBuIiHO.

*  WsknioveTe ypena ot
eniekTpo3axpaHBaHeTo.

* VI3BapeTe 3axpaHBalyms en. kaben B
6nM3oCT [0 ypeaa 1 ro usxebprere.

3.3 CBbp3Baw kaben

» T[lnoyaTta e cHabaeHa cbC 3axpaHBaLy
kaben.

* 3a ga noameHuTe noepeneH
3axpaHBaly, kaben, nsnonseavite
kaben Tun: HO5V2V2-F, kointo
n3abpxa Ha Temnepatypa ot 90 °C
unu no-Bucoka. CBbpxeTe ce ¢
MECTHUSI CEPBU3HUS LIEHTBP.

3.4 3akpenBaHe Ha
ynnbTHEHMETO - MoHTax
oTrope

1. TMouymcTeTe nnota okono nspssaHara
30Ha.

2. T[lpunenete gocTtaseHaTa
YNAbTHUTENHA NeHTa 2X6 MM BbpXY
nonHus pbb Ha nnovara, no
BBbHLUHUS pbO Ha CTbKIOKepamuKkara.
He s pastarante. YBepeTte ce, ye
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Kpauwara Ha ynnbTHUTenHaTa
fleHTa ca noctaBeHun B cpefaTta Ha
e[fHaTa CTpaHa Ha nnoyara.

3. [obaBeTe HAKONKO MUNNUMETPA KbM
ObIDKMHATA, KoraTto pexerte
ynnbTHUTENHaTa neHTa.

4. CbepguHeTe OBaTa kpasi Ha

ynnbTHUTENHATa NeHTa egnH C Apyr.

3.5 MoHTax

min. 1500 —,

min.
12

min.

12 mm
C] & min.

2 mm

S —
min.2mm_____
A' ¥
I pE==<=x> —

t
j— fi

<20 mm ;
t '
min. 500 mm 3m(;nmm

A B

12mm 57 mm
28 mm 41 mm
38 mm 31 mm

=T




min. 500 mm

12 mm 57 mm
28 mm 41 mm
38mm 31 mm
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3.6 MoHTax Ha noBe4e OT
efHa nnova
ﬂOCTaBeHM aKcecoapu: cebp3BaLl

NOCT, TEPMOYCTOWYMB CUITMKOH, ryMeHa
cdopma, ynmbTHATENHA NeHTa.

V3nonaBavite camo
crieymarneH TepMoyCcTon4mB
CUJTNKOH.

W3pe3 Ha KyXHEeHCKUA nnoT

Pasctog-  mMuHumym 50 mm
Hue oT

CTeHaTa

ObmknHa 490 mm

LnprHa  cymaTta OT BCUMYKU LUIMPUHK Ha
ypeau, KoUTo cTe MHcTanmpa-
nm myHyc 20 mm
Hanpumep:
0 mm |*(360 mm| - | 20 mm |=| 700 mm
é h £
3 £
I 8
(IS g
MoHTax

Kankynuparite npaBunHu pasmvepu Ha
nspesa.

MoaroTBeTe n3pesa Ha KyXHEHCKMS
nnor.

MocTaBeTe ypeanTe BbPXY Meka
NOBBPXHOCT (Hanp. 04esno),
o6bpHaTK Harope.

B cnyyas Ha Teppan Yaki,
npukpeneTe gocTaBeHaTa
YANbTHUTENHA NeHTa KbM JONHUSA 1
pb0, N0 NPOTEXEHME Ha BbHLUHUSA
pbb Ha CTbKNoKkepamukara.
CBoboaHo 3aBuiiTe hukcmpamTe
Nno4n B NpaBUIIHUTE OTBOPU Ha
3aLUTHNUS KOopnycC.

MoHTuparite nbpBusa ypea B nspesa
Ha KyxHeHckus nnoT. MoHTuparite
cBbp3BallaTa feHTa nod ypeaa taka,
Ye fa ce BMXAa NonosuHaTa ot
LMpMHaTa — T4 Le nogabpxa
cnegsawus ypea.

A
/ 1=\

Mpun Teppan Yaki ceobogHo
3aBUHTETE (PMKCMPALLUTE NIOYN KbM
KyXHEHCKUsi NNoT oTAony (otnpea v
0T3ad Ha ypeaa).

A

MoHTupariTe cneagBawms ypes B
n3pesa Ha KyXHEHCKMS MnoT. YBepeTe
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ce, Ye npegHuTe pbBOBE Ha ypeanTe
ca Ha egHo 1 CbLLO HUBO.

*  Qukcupante ypeau, pasnmyHn ot
Teppan Yaki, c nomowta Ha
drKerpaLLy NPy MHA.

» Hakpasi 3aTerHete BUHTOBETE Ha
Teppan Yaki.

4. ONMIMCAHUE HA YPEOA

4.1 Pa3nonoxeHue Ha
NOBBLPXHOCTTA 3a FOTBEHE

i —i

S— "

3nonasaiTe CUNNKOH, 3a Aa
YyNbTHUTE yruTe Mexay ypeamTe u
Te3n MeXay ypeamuTe n KyXHEeHCKUsi
nnor.

MpuTUCHETE NITBLTHO r'yMeHaTa
opma KbM CTbKNoKepamukaTta u s
npemectete 6aBHO Mo kpauwyaTta, 3a
0a U3TPbrHeTe U3MULLHUS CUIUKOH.
MocTaBeTe Marsko canyHeHa Boaa
BbPXY CUINMNKOHA U u3rnagete
Kpauwara ¢ npbCT.

He pokoceavite cunukoHa, npeau aa
ce BTBbPAM, KOETO MOXe Aa OTHEME
OKOMO eaunH AeH.

BHumaTenHo oTcTpaHeTe CUIMKOHA,
KOWTO 13nn3a OTBbH, KaTo
nanonasaTte OpbCHAPCKO HOXYE.
MouyncTeTe cTbkreHaTa NOBbPXHOCT.

MHAyKUMOHHA NOBBPXHOCT 3a

roTBeHe

KoHTponeH naHen
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4.2 Pasnono)eHne Ha KOMaHAHOTO Tabno

HER HBod
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@ 3a aKTuBMpaHe n geaktmeupaHe
Ha nno4ara.

& 3a aKTUBUpaHE U feakTuBMUpaHe
3akntoyBaHe nnu 3awmTa 3a geua.

| |

m 3a nokasBaHe Ha aKkT/BHaTa 30Ha.

@ nHaunkatop CountUp Timer.

Q nHavkatop Taimep 3a obpaTHO
OpoeHe.

A Nokasanve Ha Taiimepa: 00 — 99
MUHYTU.

2l3a aKTMBUpaHe 1 JeakTuBupaHe
Ha Bridge.

4.3 OptiHeat Control (3-
CTbNKOB MHAMKATOP 3a
ocTaTb4Ha TONJINHA)

BHUMAHUE!

=/ =/ - CoblectByBa puck
OT u3rapsiHe, BCNeACTBYE Ha
ocTaTbyHaTa TonnuHa.

MH,ELI/IKaTOpI/ITe NnokKasBaT HUBOTO Ha
OoCTaTb4HaTa TonnMHa 3a 30HUTE 3a
roTBeHe, KOUTo n3non3esaTte B MOMEHTA.

BHUMAHMUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

a O 3a nsbupare Ha yHKLUMTE
Tanmep.

E +/_ YBenunyaesa nnn Hamansiea
BpeMETO.

Il 3a aKTUBMpaHe U feakTuBMpaHe
Ha MNaya3a.

P 3a akTmBumpaHe Ha PowerBoost.

3a 3aaBaHe Ha TonnMHHa
HacTponka: 0 - 9.

KoraTto nnovara e geaktusupana,
WHOMKaTOpUTE BCE OLLe Ca BUAUMU.
KoraTo nno4aTa e 4oCTaTb4yHO CTyAEHa,
Te u3vesBsar. MiHgukaTopute moraT aa ce
BKITIOYAT U 38 CbCeAHNTE 30HU 3a
roTBeHe, 4OPY ako He rv U3nonssare.

VHOYKUMOHHUTE 30HU 3a roTBEHE
npousBexaat TonnuHa, Heobxoaumva 3a
npoLeca Ha roTBeHe Hanpaeo Ha AbHOTO
Ha roTBapckus cba. CTbKIokepamukaTa
ce 3arpsiea OT TOMJSIMHAaTa Ha roTBapcKus
cba.

5. BCEKWOHEBHA YINOTPEBA

5.1 AKkTuBMpaHe m
OeaKTuBupaHe

[okocHeTe ® 3a 1 cekyHAa, 3a ga
aKkTMBMpaTe Unu geakTuBMpaTe nnoyaTta.
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KomaHgHoTO Tabno ceeTBa cnep kato
CTe aKTMBMpanu nno4varta n u3racea cneg
KaTo 4 geaktusupare.

5.2 ABTOMaTn4yHoOTO
U3Kno4YBaHe

Ta3u pyHKUMA cnupa aBTOMaTU4YHO
nnoyara, ako:

* He MocTaBsATe CbAOBETE 3a FOTBEHE
3a 50 cekyHan,

* He 3afaBaTe HacTpoyikaTa 3a
HarpsiBaHe 3a 50 cekyHau cnep,
NMoCcTaBsiHETO Ha CboOBETE,

* pasneeTe TEYHOCT UK OCTaBUTE
HAKaKbB NPeAMeT (CbA, Kbpna) Ha
KOMaHAHOTO Tabno 3a noseye ot 10
cekyHaW. KoraTto yyeTe akyCcTuyeH
curHan, nnovaTa ce feakTusmpa.
CBarneTe OT nfiovarta unm novnmcTeTe
KOMaHOHoTO Tabro.

* nnovata ctaBa MHOro ropewa (Hanp.,
KoraTo TeHakepaTa e usspsina
HanbnHo). OcTaBeTe 30HaTa 3a
roTBeHe [a ce oxnaau, npean OTHOBO
[a u3nonseare nno4yara.

* He JeaKkTuBuMpaTe 30HaTa 3a roTBeHe
U He NPOMEHSITE CTeNeHTa 3a
HarpsiBaHe. Cnepn onpeaeneHo Bpeme
nrnoyarta ce geakTMsupa.

Bpb3kata mexay cTteneHTa 3a

HarpsiBaHe u BpeMeTo, crieq KaTo

nroyara e crnpsiHa:

CTteneH Ha Harps- Mnouarta ce peak-

BaHe TUMBMpa cnea
1-2 6 yaca

3-4 5 vaca

5 4 yaca

6-9 1,5 yaca

5.3 N3non3BaHe Ha 30HaTa 3a
roTBeHe

A

NPEAYNPEXOEHWUE!
He nocrtassiite ropeLym
roTBapCK1 Cba0BE BbpPXy
KomMaHaHoTo Tabno. Mva
pvCK OT NoBpeaa Ha
€NEKTPOHHNTE YacTu.

CnoxeTe roTBapckuTe CbaoBe BbpPXy
LeHTbpa Ha n3bpaHaTa 30Ha 3a roTBEHe.
VIHAYKUMOHHUTE 30HM 3a rOTBEHE ce
npucnocobsiBat KbM ObHOTO Ha
roTBapCKMs Cbz aBTOMATUYHO.

KoraTo noctaBsuTte cbaoBeTe B
npasunHaTa no3uuus, nnovaTa rum
pasnos3HaBa 1 CbOTBETHATA JleHTa 3a
ynpaBneHue ce Bknoyvea. Hag
KOHTpOMHaTa neHTa ce nNosiBsiBa YepBeH
MHOMKATOp 3a 30HaTa 3a roTBEHE 1
nokasea no3unumsaTa Ha cbAa.

Bcekun kBagpaT Ha KOHTPOSHUS NaHen
npeacTaBnsBa eHa 30Ha 3a roTBeHe Ha
WHAYKLMOHHATa roTBapcka NoBbPXHOCT.
MHavkaTopuTe 3a 30HMTE MOKa3BaT Kost
30Ha 3a roTBEHE Ce KOHTponupa ot
CbOTBETHATa KOHTPOIHA NeHTa.

5.4 CteneH Ha HarpsiBaHe

[lokocHeTe KoHTpornHara fieHTa npu
)KenaHaTta CTerneH Ha HarpsiBaHe unm
npemMecrteTe NpbCTa CU Mo feHTara 3a
ynpasrneHve, 3a aa 3agagerte unu
NMPOMEHUTE HacTpoiikaTa 3a HarpsisaHe
3a 30Ha 3a roTBeHe.

0o 12 "5 67 8 9 P

s

Cnep kaTo nocrtaBuTe CbAa B 30HaTa u
3ajafeTe HacTpomrkaTa 3a HarpsiaHe, TS
OCTaBa HenpoMeHeHa 3a 2 MWUHYTW, cnen
KaTo npemaxHeTe cbaa. KoHTponHata
NeHTa " MHOAMKaTOP®T Ha 30HaTa 3a



roTBeHe Murat 3a 2 MUHYTU. AKO
nocTaBuUTE CbAa B 30HaTa 3a roTBEHE
OTHOBO Mpe3 ToBa Bpeme, HacTpoikata
3a HarpsiBaHe OTHOBO ce akTuBupa. B
NPOTMBEH Cry4ar 30HaTta 3a roTBeHe ce
aeaktusupa.

5.5 Bridge

Tasn yHKLUUSA CBbp3Ba ABE 30HM 3a
roTBEHE U Te paboTAT KaTo eHa.
MoxkeTe fa nsnonaearte yHKUMsTa C
rornemMu CboBe 3a roTBEHE.

1. [MocTtaBeTe roTBapckUTE CbAOBE
BbPXY [IBE 30HU 3a FOTBEHE.
[oTBapckuTe cbaoBe TpsabBa oa
nokpuBaT LleHTPOBETE Ha [iBETE
30HW.

|
m) cTasa 6an.

u
2. [okocHeTe m), 3a [a aktmBupaTte
dyHKUmATA.
3. HactpowTe cTeneHTa Ha HarpsiBaHe.
[oTBapckuTe cbaoBe TpsibBa Aa
NnokpuBaT LIeHTPOBETE Ha [BETE 30HU, HO
0a He NpemMuHaBaT MapKMpoBKaTta Ha
obnacTra.

3a ga geaktusupare yHKumsTa,

|
HaTucHeTe m). 30HWTe 3a roTBeHe
paboTST HE3aBMCMO e4Ha OT Apyra.

5.6 PowerBoost

Tasn yHKUUSA akTMBMpa noBeye
MOLLHOCT 3a noaxoAsLarta nHayKLMOoHHa
30Ha 3a roTBeHe, B 3aBUCUMOCT OT
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pasmepa Ha cbaoseTe. DyHKUMATA MOXKe
[a 6bae akTMBMpaHa caMo 3a orpaHuyeH
nepuoz oT BpeMe.

[okocHeTe P , 3a Aa aKTuBmpare
pyHKUMATa 3a n3bpaHaTta 3oHa 3a
roTBEHE.

CUMBOMBT CTaBa YepBEH.
PyHKUUATa Ce AeakTMBMpa
aBTOMaTUYHO.

3a MaKkcumarnHu CTOMHOCTH
Ha NPOAbIMKUTENHOCTTA
BUXTE , T€XHMYECKM AaHHKN".

5.7 Tanmep

[) Tanmep 3a o6paTHO
OpoeHe

M3nonsBavite Tasun pyHKums, 3a Aa
NMOCOYUTE KOSKO ABIrO UckaTe 30HUTE 3a

roTteeHe ga paﬁOTﬂT no BpemMe Ha egHa
roTBapcka cecusa.

MbpBO 3apaiiTe HacTpolikaTa 3a
HarpsiBaHe, a cnej ToBa U yHKUMATA.

1. [okocHeTe @ 3a Ja aKktusuparte
dyHKLMATa Unu fa NnpoMeHnTe
BPEMETO.

. nn
Lindpute Ha Tanmepa Ui un
MHauKkaTopure + N~ ce nosiBABaT Ha

auvcnnes. [3 cTaBa YepBeH, a @ cTaBa
osn.

AKO TaliMepbT HE € HAaCTPOEH, BCUYKM
WHAMKaTOPW M34e3BaT cnen 4 cekyHau.

2. [okocHeTe + wnnm =, 3a ga
Harnacute BpemeTo (00 — 99
MUHYTW).

Cnep 3 cekyHaM TaiMepbT 3anoysa

aBTOMATUYHO 06paTHO BpoeHe.

Wnankatopute @"‘ mn— maqeasaT.Q
OCTaBa YepBEH.
Korato BpemeTo CBbpLUM, NPO3BYYaBa

3BYKOB CUrHan u 00 csetsa. 3a na
cnpeTe curHana, JoKocHeTe O.

3a fa uskniounte yHKUUATa: JOKOCHEeTe
@. WHpukatopute + M~ ce BKIOYBAT.
M3nonsBsante — unm + 3a ga
3apjagete 00 na ancnnes.
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AnTepHaT/BHA Bb3MOXHOCT € [ia
HacTpouTe HMBOTO Ha HarpsiBaHe Ha 0. B
pesynTaT OT TOBa NpPO3ByYaBa CuUrHan u
TanmepbT cnvpa.

® CountUp Timer (TaiimepbT
3a npaBo GpoeHe)
MoxxeTe aa usnonssaTte Ta3n QyHKUMS,

3a Ja Habntogaearte KOmnKko AbAro pabotn
30HaTa 3a roTBeHe.

[okocHeTe O ABa MbTw, 3a Aa
akTuBMpaTe yHKUMSTa.

NHponkaTopbT ® craea YepBeH,
TaMepbT 3ano4Ba aBTOMaTUYHO
obpaTtHo bpoeHe.

3a ga usknounTe PyHKUMATa: JOKOCHETE

@. Korato WHOUKaTopuUTe CBETHaT,
[oKocHeTe — .

L Tanmep

MoxeTe fa n3nonseare Ta3u yHKLMS,
KoraTo nrovarta e akTuBMpaHa, HoO
30HUTE 3a roTBEHe He paboTAT.

3a pga BuanTe komaHaHoTo Tabno,
rnocTaBeTe Cb/ B 30Ha 3a rOTBEHE.
1. [okocHeTe @, [OKaTo MHANKATOPbT

[ crane YepBeH, 3a a aKTMBMpare
dyHKUMATA.

2. [lokocHeTe + Wnu — 3a 3agaBaHe
Ha BpeMe.
DyHKUMATA 3anoyBa aBTOMATUYHO creq,

4 cekynHan. Nhankatopute @ + n—

nauessar. L) ocrasar B YepBeHo.
KoraTo 3agafeTe yHKUMATA, MOXeTe
[a npemaxHeTe cbaa.

KoraTo BpemeTo CBbpLUM, NPO3BYyYaBa
3BYKOB CUrHanm u 00 cetra. HokocHeTe
O 3a fa crnpeTe 3ByKOBWS CUTHar.
3a Aa usknymTe dyHKUmATa: JOKOCHETe
. WHankatopute + 1~ ce BKMo4BarT.
WManonssarite — nnu + 3a ga
3agapete 00 ha aucnnes.

Tasu dyHKUMS He Bnusie

BbpXy paboTaTa Ha 30HUTE
3a roTeeHe.

5.8 Nay3a

Korato dpyHkuMsiTa € akTMBHa,

cummBonnTe @ n Il moraT ga ovaar
n3non3eaHu.

DyHKUMATA He cnvpa YHKUUUTE Ha
Tanmepa.

[okocHeTe I , 3a Aa aKTusuparte
dyHKUMATA.

CumBonbT cTaBa YepBeH.HacTpovikata
Ha TemnepaTypara ce noHwxasa go 1.
3a ga geaktmBmpare yHKUMATA,

natucrere || . CumsomsT crasa
oan.MpegnwHaTa HacTpoka Ha
TemnepaTypara ce BKIoYBa.

5.9 (8 3aknouBaHe

MoxkeTe ga 3aknouynuTe KOMaHgHOTO
Tabno, gokato nnoyarta pabotu. Taka ce
npegoTBpaTaBaT CryyYanHu NPOMeHU Ha
CTeNeHTa Ha HarpsisaHe.

Heobxoaumo e na
akTuBupaTte yHKUmMsATa 3a
BCEKW Ypes NooTAENHO.

[TbpBO HacTpowiTe CTeneHTa Ha
HarpsiBaHe.

[okocHeTe EI 3a [a aKktmBuparte
dyHKLMATa.

C/MBONBT CTaBa YepBEH U Mura.
3a ga peaktusupare yHKumaTa,

[IOKOCHeTe El CumBOnbT cTaBa 6sn.
KoraTo geaktuBupaTte

nnoyara, geaktmempare
CbLLO 1 Tasn PYHKLMS.

5.10 3awuTa 3a geua

Tasu dyHKUMS npefoTepaTsaBa HEBOSHO
n3non3BaHe Ha nnovaTa.

Heobxogumo e ga
aKkTBMpaTe PyHKUMSATa 3a
BCEKM ypes, NooTAErHO.

AKTMBMpariTe NbpPBO NovaTta u He
3ajaBaiTe HacTponkaTa 3a HarpsiBaHe.

[okocHeTe EI A0KaTo CTaHe YepBeH, 3a
Oa aktmsuparte yHKumaTa.



KOHTpOJ'IHI/ITe NeHTn n34yessar.
M3kntoyeTe nnovara.

KoraTto geaktusupare
nnoyarta, yHKUusiTa Bce
oLle e aKTUBHa.

3a ga peakTuBMpaTe pyHKUUATA camo

3a eQVH Nepuop Ha roTBeHe:
AKTUBMpaKiTe nnoyara c (D El cBeTBa.

[okocHeTe El [okaTto cTaHe 6sno.
KoHTponHuTe NneHTun ce nosiesieart.
3apaiiTe HacTporikaTta 3a HarpsiBaHe 4o
50 cekyHon.MoxeTe ga paboTtute ¢

nnoyara. Korato AeaktuBuparte nnovarta

C CD, (byHKLU/IﬂTa BCe Olle e aKTUBHa.

3a pa peaktTuBuparte PyHKUUATa 3a
NOCTOAHHO:AKTMBMpaNTe nnoyara u He
3aJaBaiTe HacTpoKaTa 3a HarpsiBaHe.

[okocHeTe E [okaTto cTaHe 6sno.
KoHTponHuTe neHTu ce nosiBsieaT.
N3kno4veTe nnoyara.

5.11 OffSound Control
(deakTnBupaHe un
aKTUBMpaHe Ha 3ByuuTe)

[MepBO AeakTuBUpaKiTe nnovarta.

1. [okocHeTe (D 3a 3 cekyHaum, 3a ga
aKkTuBupaTe pyHKUMsTA.
EKpaH'bT Ce BKI1Ho4Ba U n3racea.

2. [okocHeTe El 3a 3 cekyHaum.
b0 wm b | ceetsa.

3. [okocHeTe + OT Tarimepa, 3a Aa
n3bepeTe eaHO OT CnegHuTe:

[}
° b I — 3ByLUTE Ca U3KITKYEHN

. bl- 3ByLMTE Ca BKIIHOYEHMN
4. 3a pa notBbpauTe CBOS U36BOP,

n34yakanTe gokaTo nnodyaTa ce

[eakTnBupa aBToOMaTUYHO.

6. MPENOPBKN U CBbBETHU

BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".
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Korato dpyHkumsiTa e 3agageHa Ha bl
MOXeTe Aa JyBaTe 3ByLuUTE, CamMo
koraTo:

« natncrere O

* Tarimep ce NOHWXM

» Talimep 3a o6paTHO BpoeHe ce
MOHWXM
NoCTaBUTE HELLO BbPXY KOMaHOHOTO
Tabno.

5.12 cbyHKUMA YnpaBneHue
Ha MOLHOCTTAa

* BcuykM 30HM 3a roTBEHE Ca CBbp3aHu
KbM efHa dasa. Buxre
untocTpayusita.

* 3a 30HK 3a rOTBEHE, KOUTO UMaT
HamaneHa MOLHOCT, B KOHTPOJTHUS
naHen ce rnokasBaT MakcMMarnHuTe
HaCTPOMKM Ha TonnMHara.

* AKO He e Hann4Ha nNo-BMmcoka
HacTpolKa 3a HarpsiBaHe, HamaneTe s
MbPBO 3a ApYruTe 30HU 3a roTBEHE.

*  AKTMBUpPAHETO Ha (PYHKLUMATa 3aBUCU
oT 6pos 1 pasmepa Ha CbaoBeTE.

6.1 N'oTBapcKku cbaoBe

@ Mpn NHAYKUMOHHUTE 30HM 3a
roTBEHe CUITHO

erleKTpOMarH1UTHoO rnorne
reHepvpa TonnuHa B
roTBapcK1s Cba MHOro
Obp30.
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@ M3nonsgaiTte
WHOYKUMOHHWUTE 30HM C
noaxoasium cbaoBse

MaTepMan Ha roTBapCkus cba

* noaxopAsLy: YyryH, CToMaHa,
emarnupaHa ctomaHa, Hepbxgaema
CTOMaHa, C MHOrOCIOMHO AbHO
(oTbGensasaHo kaTto NpaBwUHO OT
npounsBoanuTENSl).

* HenoaxoasALy: anymMvHWW, mea,
MECUHT, CTBKI10, Kepamuka,
nopLenaH.

CbAabT 3a roTBEHEe e noaxoasLy 3a

MHAYKLUMOHHA NJio4a, ako:

» BopaTta 3aBupa MHOro 6bp30 Ha
30Ha, HaCTpPOEeHa Ha Han-BucokaTta
CTerneH 3a HarpsiBaHe.

*  MarHuTbT TENN KbM AbHOTO Ha
roTBapCKUsi Cbf.

@ [bHOTO Ha roTBapckute

cbaoBe Tpsibea ga e
Bb3MOXHO Han-gebeno n
paBHO.

YBepeTe ce, Ye gbHaTa Ha
YMHUMTE Ca YNCTU U CyXM,
npeguv ga rv noctaBute Ha
NMOBBbPXHOCTTA Ha nnorTa.

Pa3mepu Ha roTBapckuTte cbaoBe

MH,D,yKLI,VIOHHVITe 30HU 3a roTBEHE Ce
ﬂpI/ICI'IOCO6FIBaT KbM OBbHOTO Ha
roTBapCkma Cbad aBTOMaATUYHO.

EdexkTnBHOCTTa Ha 30HaTa 3a roTBeHe e
CBbp3aHa Cc AnameTbpa Ha roTBapckus
cba. CbOoBe 3a roTBeHe € No-Manbk
AvameTbp OT MUHUMAanHWA nosyyasat
CcaMo 4acT OT MOLLHOCTTa, reHepupaHa
OT 30HaTa 3a roTBeHe.

@ Bx. "TexHun4ecku gaHHu".

6.2 LLlymoBeTe no Bpeme Ha
paborta

Ako 4yyBarte:

*  nykaLy WyM: roTBapCKuUsiT CbA €
HanpaBeH OT pasfnMyeH matepman
(KOHCTPYKUMSA caHaBUY).

* CBMpEHe: B/e M3Mon3BaTe 30Ha 3a
roTBEHE C BUCOKO HMBO Ha MOLLHOCT,
a roTBapCKuSAT CbA, € HanpaBeH OT
pa3nuyeH maTtepuan (KOHCTPYKLMS
caHgBuy).

» Oy4eHe: BMe U3nonasaTe BUCOKO HMUBO
Ha MOLL{HOCT.

*  LipakaHe: eneKkTpuyecko
NpeBkIoYBaHe.

* CcBUCTEHe, 6pbMyYeHe: BeHTUNaTopbLT
paboTw.

LLlymoBeTe ca HOpManHu u He

nokasBaT HEeM3NpaBHOCT.

6.3 Oko Timer (MkoHOMUYEH
Tanmep)

3a fa nectuTe eHeprus, HarpesaTenaTt
Ha 30HaTa 3a roTBeHe ce AeakTusupa
npeau curHana Ha Tanmepa 3a
0TOpOsiBaHe Ha OCTaBaLLOTO BPEME.
PasnukaTta BbB BpemMeTo 3a paboTa
3aBUCK OT CTEMEHTA Ha HarpsiBaHe n
BPEMETPAEHETO HA FOTBEHETO.

6.4 NMpumepwu 3a pas3nnyHu
Ha4yuHU 3a roTBEHe

Bpb3kaTta mexay creneHTta Ha
HarpsiBaHe 1 KOHCyMaLmsaTa Ha eHeprus
Ha 30HaTa He e nNuHenHa. KoraTto
yBENUYMTE CTENEHTA Ha HarpsiBaHe, T
He e NponopunoHanHa Ha
yBENM4YaBaHEeTO Ha KOHCyMauusiTa Ha
eHeprus. ToBa 03HavyaBa, Ye 30HaTa 3a
roTBeHe CbC CpefHa CTeNeH Ha
HarpsiBaHe M3non3ea no-Manko ot
nofioBMHaTa OT CBOSITA EHEprus.

@ [aHHuTe B cneagawyaTa
Tabnuua ca

OPUEHTUPOBBYHN.
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CteneH Ha U3nonsBaunTe 3a: Bpeme CbBetn
HarpsiBaHe (MuH)
1 [MogrpsiBaHe Ha croTBeHa xpa- konkoto [locTaBeTe kamak BbpXy ro-
Ha. € Heo-  TBapCKWs CbA.
6xoau-
MO
1-2 XonaHacku coc, pastansHe Ha: 5 - 25 OT Bpeme Ha BpemMe pa3bbpk-
Macno, LoKonag, XenatuH. BawTe.
1-2 BrebpasBaHe: nyxkasu omne- 10 -40 [oTBeTe c nocTaBeH kanak.
™, NeYeHn anua.
2-3 3aBapeHe Haopua nsctua ¢ 25-50 [NobGaBeTe NoHe ABa MbTU NO-
MISIKO, MPETONJSIHE Ha FOTOBU BeYe TEYHOCT, OTKOMNKOTO €
ACTUS. Opu3bT, NO CpeAata Ha rotee-
HeTo cmeceTe MrevHuTe 6nto-
na.
3-4 3eneHyyun Ha napa, puba, me- 20-45 [JobaBeTe HAKOMKO CyneHu
co. JTHXXULM TEYHOCT.
4-5 KapTodu Ha napa. 20-60 Wsnonssavite makc. ¥4 n Boaa
3a 750 g kapTodu.
4-5 MpurotesiHe Ha no-ronemu ko- 60 - 150 [o 3 n Te4YHOCT 3aeAHO CbC
NM4ecTBa XpaHa, 3agyLLeHn CbCTaBKUTE.
ACTWSA 1 CyMnu.
6-7 Jleko 3ambpxBaHe: LWHULEeN, kornkoto OB6BLpHETE No cpepara Ha ro-
TEreLIKo KOpAOoH 6rbo, KOTNe- € Heo-  TBEHEeTO.
T, klodpTeTa, HageHuua, Apob, Gxoau-
MacneHo-6pallHeHa 3anpbx- Mo
Ka, snua, nanavynHky, NOHNYKK.
7-8 [Obnboko nbpxeHe, kapTode- 5-15 O6bpHeTe Mo cpefaTta Ha ro-
HU KlodTeTa, PUNE-MUHBLOH, TBEHETO.
MbPXKONK.
9 KunBaHe Ha Boga, roTBEHE Ha MakapOHEHW U3AENWsl, 3aMmbpXXBaHe Ha Me-

o (rynaLu, 3agyLeHo), MbpXXeHe Ha KapTodu.

P

KuneaHe Ha ronemu konuyectsa Boga. PowerBoost e aKTuBMpaH.

7. TPUXN U MOYUCTBAHE

BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocTt".

7.1 O6bwa nHcpopmauus

MouuncTBanTe nnoyaTta cnepg Bcska

ynotpeba.

BuHaru nsnonssaiTte rotBapcku
Cb0OBE C MOYNUCTEHO ABHO.
HappackBaHus nnv TbMHU NEeTHa No
NMOBBPXHOCTTA HE BIUSST BbPXY
PYHKLUMOHMPAHETO Ha nnoyara.
M3nonssariTe cneunaneH noyYncTealLy,
npenapat, NpefHa3HayeH 3a
NOBBbPXHOCTTA Ha nrno4aTa.
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V3nonsBavite cneynanHa ctoprasnka
3a CTbKNOo.

7.2 MouncrTBaHe Ha nnoyara

OTcTpaHsAABanTe He3abGaBHO:
pasToneHa nnacTmaca, nnacTtmMacoBo
donro, 3axap n xpaHa cbC 3axap, B
NPOTUBEH Cryyan 3aMbpCsiBaHETO
MOXe [ia NoBpeau nioyara.
BHumaBawTe ga He ce usropuTe.
V3nonsBavite cneynanHaTa
cTbprarnka Ha CTbKIokepamuyHaTa
NMOBBbPXHOCT MOA OCTHLP bIbi 1
nnb3ranTe OCTPUETO Mo
NMOBbPXHOCTTA.

OTcTpaHeTe, KoraTo nno4arta e
AOCTaTbYHO U3CTUHaNa: cneau ot
BapoBVK, BOAa, NeTHa OT Ma3HUHa,
JTbCKaBW MeTanuyecku
o6esuBeTaBaHus. [Nouncteante
nrnoyara ¢ BnaxHa kbpna u Masnko
noyucTealy npenapat. Cneg
rnoYncTBaHe NoAcyLUeTe nrovara ¢
Meka Kbpna.

MpemaxHeTe GnsickaBu MeTanHu
APaCKOTUHU: U3ron3BaiiTe pasTBop
OT BOJa M OLET 1 noyncTeTe
CTbkreHaTa NoBbPXHOCT C MOKbP
napuan.

8. OTCTPAHABAHE HA HEU3INPABHOCTU

BHUMAHUE!
Bx. rmaea "besonacHocTt".

8.1 Kak ga nocTtbnuTte, ako...

Mpobnem

Bb3moxHa npuyinHa

OTcTpaHsiBaHe

He moxeTe ga aktuBupare
unu paboTtuTe ¢ nnovara.

[Mnoyara He e cBbp3aHa KbM
eneKkTpo3axpaHBaHETO Unu
€ CBbp3aHa HenpaBuWITHO.

MpoBepeTe fanu nnovyaTa e
CBbp3aHa NpaBuITHO KbM
eneKkTpo3axpaHBaHeTo. Bux-
Te cxemara 3a CBbp3BaHe.

[Mpegnasutensar e usropsan.

YBepeTe ce, Ye npegnasu-
TENSAT e NpuynHaTa 3a Heus-
npaBHoCTTa. AKO Npeanasu-
TENAT NpoAbliikasa ga uara-
psi, CBbpXKETE ce ¢ kBanudu-
LpaH eneKkTPOTEXHUK.

[okoHanu cTe 2 nnu noseye
CEH30pHY MnoreTa eaHoBpe-
MEHHO.

[okocHeTe caMo eHO CeH-
30pHO nore.

[Maysa paboTu.

Bwxte ,BcekmgHeBHa yno-
Tpeba“.

Bbpxy KoMaHaHOTO Tabsio
¥Ma Bofia UM € NMoKPUTO C
MPBCKM MasHUHA.

[MouyncreTe KOMaHAHOTO Ta-
6no.
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Mpo6nem

Bb3MoxHa npuunHa

OTcTpaHsiBaHe

He moxeTe na 3agagete
MaKCumalsiHa CTeneH Ha Ha-
rpsaBaHe 3a eHa OT 30HUTe
3a rotBeHe.

[pyruTe 30HM KOHCyMUpaT
MaKkcumarHaTa Hanm4Ha
MOLLIHOCT.

Bawwara nnoya pa6otu npa-
BUITHO.

HamaneTe HacTpolikaTa 3a
3arpsiBaHe Ha ApyruTe 30Hu
3a roTBEHE, CBbP3aHu KbM
eaHa gasa.

BuxTe ,YnpaBneHve Ha
MOLLHOCTTa".

[Mpo3ByyaBa 3ByKOB curHan
1 nrnoyaTa ce U3KI4Ba.
Korato nnovara ce neaktu-
BMpa, NPO3By4aBa 3BYKOB
curHan.

[MocTaBunu cte Helo BbpPXy
€0HO 1Unn noBe4vye CeH30pHU
noneta.

MaxHeTe npegmeTa oT CeH-
30pHUTE noneTta.

lMnoyaTa ce geakTneupa.

[MocTaBunu cTe Hewwo BbPXy

CEH30PHOTO Morie ®.

MaxHeTe npegmeTa OT CeH-
30pHOTO rorne.

MHoukaTopbT 3a ocTaTbyHa
TOMNJIMHA He ce BKIoYBa.

3oHaTa 3a roTBEHE He € ro-
peLya, 3aLloTo e 6una BKIto-
YeHa camo 3a KpaTko Bpeme
U CEH30PBLT € MOBPELEH.

CBbpxeTe ce C ymbAHOMO-
LL|eH CepBU3eH LieHTbP, ako
30HaTa 3a roteeHe e pabo-
TUna A4oCTaTbyHO AbMro, 3a
[a ce HaropeLuu.

Hsima 3ByK, KoraTo fokocBa-
TE CEH30pHUTE noreTa Ha
Tabnoto.

3ByLMTE Ca AeaKTUBNPAHU.

AxTuBupanTe 3ByuuTe. Bux-
Te ,BceknaHeBHa ynoTpeba®“.

5 cBeTBa.

3awwTa 3a geua unm 3a-
KInoYBaHe paboTu.

Bwxre ,BcekugHeBHa yno-
Tpeba“.

KoHTponHaTta neHTta mura.

Hsama rotBapcku cba B 30Ha-
Ta Uy 3oHaTa He € HanmbiHO
nokpura.

[MocTaBeTe roTBapcku Cba
Taka, Ye 13uano ga nokpusa
30HaTa 3a roTBeHe.

[oTBapckuaT cba e Henoa-
XOAALL,.

M3nonseavite nogxoasiuym
roTBapcku cbaose. BukTe
LI1penopbkn n cbBeTU.

[nameTbpbT Ha ABHOTO Ha
roTBapCKUs CbA € npekarne-
HO MaTbK 3a 30HaTa 3a ro-
TBEHeE.

M3nonsBawiTe rotBapcku Cb-
[OOBE C noaxoasiiiy pasve-
pu. BuxTte ,TexHuyecku gaH-

«

HW".

E 1 ce nosaedaBa 4YuUCro.

B nnovata uma rpewuxa.

[eakTuBuparite nnovata n a
aKTVMBMpalnTe OTHOBO Cref,

30 cekyHau. Ako E ce nosieu
OTHOBO, M3KIMYETE Nnno4vara
OT eNeKTPUYECKOTO 3axpaH-
BaHe. Cnep 30 cekyHau
CBbPXETE MyioyaTa OTHOBO.
Ako NpobnemMbT NPOabIKY,
ce 06bpHETE KbM YMbIHO-
MOLLIEH CEPBU3EH LIEHTBP.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuunHa

OTcTpaHsiBaHe

Moxe pa vyeTe NoCTOAHEeH
3BYKOB CUrHarl.

Enektpuyeckarta Bpb3ka e
n3nbJIHEHa HeNnpaBUITHO.

MskntoyeTe nnovarta ot
€JIeKTPUYEeCKOTO 3axpaHBa-

He. [NomoneTe kBanupuum-
paH enekTpoTexHUK Aa Ha-
npaBu NpoBepKa Ha UHCTa-
nauusiTa.

8.2 AKOo He oTKpuBaTe
pelueHue...

AKO He MOXeTe fla HamepuTe peLleHne
Ha npobnema camu, o6bpHETE CEe KbM
TbproeeLa cu NN KbM ymbHOMOLLIEH
cepBu3eH LeHTbp. CbobLueTe AaHHUTE
ot TabenkaTa c faHHW. YBepeTe ce, Ye
ynpaensiBaTe KOT/IOHbLT NpasunHo. B

9. TEXHUYECKWU OAHHU

9.1 Tabenka c TeXHN4YecKu
AaHHN

Mogen IKE42640KB

Tun 61 A2A 00 AD
MHaykumnoHeH3.65 kW
CepureH HOMED .................
AEG

NPOTMBEH Cry4an, NOCELLEHNETO Ha
CepBU3HUSA CeLnanucT unu Ha
npoAasaya Hama Aa 6bae 6esnnaTHo,
CbLLO 1 Npe3 rapaHLMOoHHMA Cpok. B
rapaHLUMoHHaTa KHUXKa LLie HamepuTe
yKa3aHus OTHOCHO CEePBU3HUA LIEHTBP U
rapaHLUMOHHNTE yCrnoBMs.

PNC (Homep Ha npogykT) 949 597 552 00
220 -240V 50 - 60 Hz

MpounseeaeHo B N'epmaHus

3.65 kW

cex

9.2 Cneundmkalma Ha 30HUTE 3a roTBeHe

3oHa 3arotBe- HomwuHanHa PowerBoost PowerBoost OnameTbp Ha
He MOLLHOCT (npu  [W] MakcumanHa roTBapcku cba
MaKkcumarnHa npoabXkuTen- [mm]
TOMMUHHA Ha- HocT [min]
cTpomnka) [W]
MpegHa cpegHa 2300 3200 10 145 - 265
3agHa cpegHa 2300 3200 10 145 - 265

MoLLHOCTTa Ha 30HUTE 3a FOTBEHE MOXe
[a ce OTKMOHsIBa B Marnku rpaHuum ot
OaHHWTe B TabnuuaTa. Ta 3aBUcK OT

mMartepuana u pasmepute Ha rotBapckuTe

Cb/IoBe.

3a onTuMarnHu pe3ynTtaTtu npu rotBeHe
n3ronsgaiiTe rotBapcky cbaoBe, He Mno-
rornemMmu oT AuameTbpa B Tabnuuara.
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10. EHEPTUMHA E®EKTUBHOCT

10.1 UHdpbopmaumsa 3a npoaykta cbrnacHo EU 66/2014

VoeHTudukaumsa Ha moge-
na

IKE42640KB

Tun roTe. nnot

HarpsiBawa ce
nnoya (KOTrnoHu)

Bpow 30HK 3a roTBeHE

1

3arpsiBaLla TexHomnorms MHOyKumoHeH
Obmxuna () v wuprHa Cpega 36,5cm [
(L) Ha 30HaTa 3a roTBeHe 27,5 cm LW
EHepruiina koHcymaumsa Ha Cpepa 182,4 Wh/kg
30Hata 3a rotBeHe (EC

electric cooking)

EHepruina koHcymauus Ha 182,4 Wh/kg

nnota (EC electric hob)

EN 60350-2 - JomawHu en. ypeam 3a
rotBeHe - Yact 2: KotnoHun - MeToam 3a
n3mepBaHe Ha epeKkTUBHOCTTa

10.2 EHeprocnecTtaBawm

Moxe pa cnectute €eHeprua no speme
Ha eXXegHEBHOTO B/ roTBeHe, ako
cnenBate CbBeTUTe No-4ony.

- Korarto 3arpsiBate Boa u3snonssaire

CaMO KOJTIM4eCTBOTO KOETO BU Tpﬂ6Ba.

* AKO e Bb3MOXHO, BUHArn noctaBanTe
Kanak Ha rotBapcknuTe cbaoBe.

Peuuknuparite matepuanute cbC

cumBona L,.\‘-) [NocTaBsariTe onakoBkuTe B
CbOTBETHUTE KOHTENHEPK 3a
peuvknupaHeTo um. NomorHeTe 3a
onasBaHEeTO Ha OKoJfHaTa cpeda u
YOBELLKOTO 3[paBe, KakTo 1 3a
peUMKINPaHETo Ha OTNagbLUm OT

* [lpean ga akTuBmparte 30HUTE 3a
roTBEHE, NOCTABETE CbAOBETE 3a
roTBeHe BbpXYy TSX.

» CnoxeTe marnkute roTBapcky cCboBe
Ha MankuTe 30HW 3a rOTBEHE.

» CnoxeTe rotBapckute CbaoBE BbPXY
LeHTbpa Ha 30HaTa 3a roTBEHE.

¢ M3nons3BanTe octaTbyHaTa TOMNMMHA,
3a [a 3anasuTe xpaHarta Tonna unm
ha a pasronure.

11. ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPEOA

€NeKTPUYECKN U eNleKTPOoHHM ypeaun. He
N3XBBPNANTE ypeanuTe, 03Ha4YEHUN CbC

cumBonal &, 3aegHo ¢ butoBaTta CMeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUSA MYHKT 3a
peunknupaHe unmn ce obbpHeTe KbM
BaLuaTa obLmHcKa cnyxoba.
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PENTRU REZULTATE PERFECTE

Va multumim pentru ca ati ales acest produs AEG. Am creat acest produs pentru
a va oferi performante impecabile, pentru multi ani, cu tehnologii inovative care
fac viata mai simpla - functii pe care s-ar putea sa nu le gasiti la aparatele
obisnuite. Va rugam sa alocati cateva minute cititului pentru a obtine ce este mai
bun din acest aparat.

Vizitati website-ul la:

Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.aeg.com/webselfservice

Inregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
@ www.registeraeg.com
Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.aeg.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII $I SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/N Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.

1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati



ROMANA 23

permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheate
permanent.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indeména copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand acesta este in functiune sau cand se
raceste. Partile accesibile pot deveni fierbinti in timpul
functionarii.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- AVERTISMENT: Aparatul si partile accesibile ale
acestuia devin fierbinti pe durata utilizarii. Aveti grija
sa nu atingeti elementele de incalzire.
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- A nu se folosi aparatul prin intermediul unui

cronometru extern sau cu un sistem telecomandat
separat.

- AVERTISMENT: Gatirea neasistata la plita folosind

grasimi sau ulei poate fi periculoasa si poate provoca
un incendiu.

- Nu incercati NICIODATA sa stingeti focul cu apa.

Opriti aparatul si acoperiti flacara cu un capac sau cu
o patura anti-incendiu.

- ATENTIE: Procesul de gatire trebuie supravegheat.

Un proces de gatire pe termen scurt trebuie
supravegheat permanent.

- AVERTISMENT: Pericol de incendiu: Nu depozitati

nimic pe suprafetele de gatit.

- Obiectele de metal, de ex. cutitele, furculitele, lingurile

si capacele nu trebuie puse pe suprafata plitei,
deoarece se pot infierbanta.

- Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a

curata aparatul.

- Dupa utilizare, stingeti elementul plitei cu ajutorul

butonului si nu lasati aceasta operatiune in sarcina
detectorului de vase.

- Daca suprafata ceramica / de sticla este crapata, opriti

aparatul si deconectati-I de la sursa de alimentare. In
cazul in care aparatul este conectat direct la sursa de
alimentare folosind cutia de conexiuni, scoateti
siguranta pentru a deconecta aparatul de la sursa de
curent. In ambele cazuri, contactati Centrul de service
autorizat.

. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,

acesta trebuie inlocuit de producator, de un service
autorizat sau de persoane cu o calificare calificare
similara pentru a se evita pericolul.

- AVERTISMENT: Folositi doar opritoare realizate de

producatorul aparatului de gatit sau indicate de
producatorul aparatului in instructiunile de utilizare ca
fiind adecvate sau opritoarele incluse in aparat.
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Utilizarea unor opritoare neadecvate poate produce

accidente.

2.1 Instalarea

C AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest
aparat.

é AVERTISMENT!

Pericol de vatamare
personala sau deteriorare a
aparatului.

indepértati toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Urmati instructiunile de instalare
furnizate Tmpreuna cu aparatul.
Respectati distantele minime fata de
alte aparate si corpuri de mobilier.
Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.
Inchideti etans suprafetele taiate cu
un agent de etansare pentru ca
umezeala sa nu umfle materialul.
Protejati partea de jos a aparatului de
abur si umezeala.

Nu asezati aparatul langa o usa sau
sub o fereastra. Astfel, vasele fierbinti
de pe aparat nu vor cadea atunci
cand usa sau fereastra va fi deschisa.
Daca aparatul este asezat deasupra
unor sertare, verificati daca spatiul
dintre partea de jos a aparatului si
sertarul de sus este suficient pentru a
permite circulatia aerului.

Baza aparatului poate deveni
fierbinte. Instalati sub aparat un
panou de separare realizat din furnir,
material pentru cabinete de bucatarie
sau alte materiale neinflamabile
pentru a impiedica accesul la baza.
Panoul de separare trebuie sa
acopere complet zona de sub plita.
Verificati daca spatiul de ventilare de
2 mm, dintre blatul de lucru si partea
frontala a unitatii inferioare, este liber.
Garantia nu acopera daunele cauzate

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

de lipsa spatiului adecvat pentru
ventilare.

2.2 Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician
calificat.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Inainte de a efectua orice tip de
operatie, asigurati-va ca ati
deconectat aparatul de la sursa de
curent.

Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Verificati daca aparatul a fost instalat
corect. Cablurile de alimentare
electrica si stecherele (daca exista)
slabite sau incorecte pot sa provoace
incalzirea excesiva a terminalului.
Folositi un cablu adecvat pentru
alimentarea electrica.

Nu permiteti incalcirea cablurilor
electrice.

Verificati daca este instalata protectia
la electrocutare.

Folositi o clema pentru reducerea
tensionarii cablului.

Nu lasati cablul de alimentare sau
stecherul (daca exista) sa atinga
aparatul fierbinte sau vase fierbinti
atunci cand conectati aparatul la
prizele din vecinatate.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul (daca exista) sau
cablul de alimentare electrica.
Contactati Centrul nostru de service
autorizat sau un electrician pentru a
schimba un cablu de alimentare
deteriorat.
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» Protectia la electrocutare a pieselor
aflate sub tensiune si izolate trebuie
fixata astfel incat sa nu permita
scoaterea ei fara folosirea unor
unelte.

* Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

» Daca priza de curent prezinta jocuri,
nu conectati stecherul.

* Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

» Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru
protectia liniei, sigurante (sigurante
infiletabile scoase din suport),
contactori si declansatori la protectia
de impamantare.

* Instalatia electrica trebuie sa fie
prevazuta cu un dispozitiv de izolare,
care sa va permita sa deconectati
aparatul de la retea la toti polii.
Dispozitivul izolator trebuie sa aiba o
deschidere intre contacte de cel putin
3 mm.

2.3 Modul de utilizare

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare, arsuri
si electrocutare.

» Scoateti toate ambalajele, etichetele
si foliile de protectie (daca exista)
inainte de prima utilizare.

» Acest aparat este destinat exclusiv
pentru uz casnic.

* Nu modificati specificatiile acestui
aparat.

* Nu blocati fantele de ventilatie.

* Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

» Dupa fiecare utilizare, opriti zona de
gatit.

* Nu va bazati pe detectorul de vas.

* Nu puneti tacdmuri sau capace de
oale pe zonele de gatit. Acestea pot
deveni fierbinti.

* Nu actionati aparatul avand mainile
umede sau cand acesta este in
contact cu apa.

* Nu utilizati aparatul ca suprafata de
lucru sau ca loc de depozitare.

Daca suprafata aparatului este
crapata, deconectati imediat aparatul
de la reteaua electrica. Procedati
astfel pentru a preveni electrocutarea.
Utilizatorii cu stimulator cardiac trebui
sa pastreze o distanta de minim 30 de
cm fata de zonele de gatit prin
inductie atunci cand aparatul este in
functiune.

Cand puneti alimente in ulei fierbinte,
pot sa sara stropi.

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
explozie

Grasimile si uleiul, atunci cand sunt
incalzite, pot elibera vapori inflamabili.
Tineti flacarile sau obiectele incalzite
departe de grasimi si uleiuri atunci
cand gatiti.

Vaporii pe care ii elibereaza uleiul
foarte fierbinte pot sa se aprinda
spontan.

Uleiul folosit, care contine resturi de
mancare, poate lua foc la temperaturi
mai mici decat uleiul care este utilizat
pentru prima data.

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a
aparatului.

Nu tineti vase pe panoul de comanda.
Nu puneti un capac fierbinte pe
suprafata de sticla a plitei.

Nu permiteti evaporarea completa a
lichidului din vase.

Procedati cu atentie pentru a nu lasa
obiecte sau vase sa cada pe aparat.
Suprafata poate fi deteriorata.

Nu activati zonele de gatit daca pe
acestea nu se afla vase sau vasele
sunt goale.

Nu puneti folie din aluminiu pe aparat.
Vasele realizate din fonta, aluminiu
sau cu bazele deteriorate pot zgaria
suprafata din sticla / vitroceramica.
Ridicati intotdeauna aceste obiecte
atunci cand trebuie sa le mutati pe
plita de gatit.

Acest aparat poate fi utilizat numai
pentru gatit. Nu trebuie utilizat in alte



scopuri, de exemplu pentru incalzirea
camerei.

2.4 ingrijirea si curitarea

» Curatati regulat aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafata.

* Inainte de curatare, opriti cuptorul si
|asati-I sa se raceasca.

» Scoateti aparatul din priza nainte de
a efectua operatiile de intretinere.

» Nu folositi apa pulverizata si abur
pentru curatarea aparatului.

« Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti
neutri. Nu folositi produse abrazive,
bureti abrazivi, solventi sau obiecte
metalice.

2.5 Service

* Pentru a repara aparatul contactati un
Centru de service autorizat.

3. INSTALAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

3.1 Inaintea instalarii

Tnaintea instalarii plitei, notati informatiile
de mai jos aflate pe placuta cu date
tehnice. Placuta cu datele tehnice se afla
pe partea inferioara a plitei.

Numarul de

3.2 Plitele incorporate

Utilizati plite incorporate numai dupa ce
asamblati plita in unitati de mobilier si
suprafete de lucru ce corespund
standardelor.

3.3 Cablul de conectare

« Plita este furnizata cu un cablu de
conectare.

* Pentru a inlocui cablul de alimentare
deteriorat, folositi urmatorul tip de
cablu: HO5V2V2-F care rezista la o
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» Utilizati numai piese de schimb
originale.

2.6 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

» Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind aruncarea adecvata
a acestui aparat.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

» Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de langa aparat si aruncati-l.

temperatura de 90°C sau mai ridicata.
Adresati-va Centrului de service local.

3.4 Prinderea garniturii -
Instalarea pe blat

1. Curatati blatul in jurul zonei
decupate.

2. Prindeti garnitura de etansare de 2x6
mm furnizata in jurul partii inferioare
a plitei, de-a lungul marginii
suprafetei vitroceramice. Nu o
intindeti. Asigurati-va ca pozitionarea
capetelor garniturii se face n mijlocul
unei laturi a plitei.

3. Lasati in plus cativa milimetri cand
taiati garnitura de etansare la
lungimea dorita.

4. Uniti ambele capete ale garniturii.
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3.5 Asamblarea
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externe a suprafetei vitroceramice.
Prindeti usor cu suruburi placutele de
fixare in orificiile adecvate din carcasa
de protectie.

Introduceti primul aparat in decupajul
blatului. Montati bara de conexiune
sub aparat astfel incat o jumatate din
|atimea sa sa fie in continuare vizibila.
Aceasta va sustine urmatorul aparat.

B —
/=

3.6 Instalarea mai multor plite

Accesorii furnizate: bara de conectare,
silicon termorezistent, banda de cauciuc,
garnitura de etansare.

@ Utilizati doar silicon rezistent
la caldura.

Decuparea blatului de lucru

Distanta ~ minim 50 mm
fata de
perete

Pentru Teppan Yaki, prindeti usor cu
suruburi placile de fixare de blat din
partea de jos (in fata si spatele
aparatului).

A

Introduceti urmatorul aparat in
decupaijul blatului. Muchiile frontale
ale aparatelor trebuie sa fie la acelasi
nivel.

Lungime 490 mm

Latime suma tuturor latimilor apara-
telor instalate minus 20 mm

Exemplu:

360 mm |+ (360 mm| - | 20 mm | =| 700 mm
1S
o

@ BN

490 mm

—

Asamblarea

« Calculati dimensiunile corecte de
decupare.

* Pregatiti decuparea din blatul de
lucru.

* Puneti aparatele pe o suprafatd moale
(de ex. o patura) cu partea de jos
indreptata in sus.

* Pentru Teppan Yaki, prindeti banda
furnizata de etansare de muchia sa
inferioara, de-a lungul muchiei

LTy
G

Al

\

Fixati aparatele, mai putin Teppan
Yaki, folosind clemele autoblocante.
La final, strangeti suruburile de la
Teppan Yaki.

Folositi silicon pentru a acoperi spatiul
liber ramas intre aparate si intre
aparate si blatul de lucru.

Apasati cu fermitate forma din cauciuc
pe suprafata vitroceramica si miscati-
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o incet de-a lungul muchiilor pentru a
indeparta siliconul in exces.

* Puneti putina apa cu sapun pe silicon
si finisati muchiile cu degetul.

* Nu atingeti siliconul inainte de a se
intari, proces care poate dura
aproximativ o zi.

« Indepértati cu atentie excesul de
silicon cu o lama de ras.
» Curatati suprafata de sticla.

4. DESCRIEREA PRODUSULUI

4.1 Configuratia plitei de gatit

s —i

S— "

Suprafata de gatit cu inductie
Panou de comanda

4.2 Configuratia panoului de comanda

HEn BO u

‘ L®‘|‘|‘|‘|
At

D o 123456789 P

0O 123 456789 P

® Pentru activarea si dezactivarea
plitei.

& Pentru activarea si dezactivarea
Blocarea sau Dispozitivul de
siguranta pentru copii.

: Pentru a indica zona activa.
@ Indicator CountUp Timer.

0 Indicator Cronometru cu
numaratoare inversa.

A Afisajul Cronometrului: 00 - 99 de
minute.

- S

a) Pentru activarea si dezactivarea
Bridge.

a O Pentru a selecta functiile
Cronometru.

9] + / = Pentru a creste si descreste
durata.

|| Pentru activarea si dezactivarea
Pauza.

P Pentru activarea PowerBoost.
Pentru a seta un nivel de caldura: 0 -
9.



4.3 OptiHeat Control
(Indicator de caldura
reziduala cu 3 trepte)

AVERTISMENT!

= | = | - Pericol de arsuri
din cauza caldurii reziduale.

Indicatorii prezinta nivelul de caldura
reziduala pentru zonele de gatit pe care
le folositi in acel moment. Atunci cand

5. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

5.1 Activarea si dezactivarea

Atingeti ©) timp de 1 secunda pentru a
activa sau dezactiva plita.

Panoul de comanda este activat dupa
activarea plitei si se stinge dupa
dezactivarea acesteia.

5.2 Oprirea automata

Functia dezactiveaza automat plita
daca:

* nu puneti niciun vas pe plita timp de
50 de secunde,

* nu setati nivelul de caldura timp de 50
de secunde dupa ce ati pus vasul,

« ati varsat ceva sau ati pus ceva pe
panoul de comanda pentru mai mult
de 10 secunde (o tigaie, o laveta).
Atunci cand auziti semnalul acustic,
plita se dezactiveaza. indepartati
obiectul sau curatati panoul de
comanda.

« plita se infierbanta prea tare (de ex.
cand s-a evaporat tot lichidul dintr-o
tigaie). Lasati zona de gatit sa se
raceasca inainte de a utiliza plita din
nou.

* nu dezactivati o zona de gatit sau nu
modificati nivelul de caldura. Dupa un
timp plita se dezactiveaza.

Relatia intre nivelul de caldura si

durata dupa care plita se

dezactiveaza:
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plita este dezactivata, indicatoarele sunt
in continuare vizibile. Dupa ce plita este
suficient de rece, acestea dispar.
Indicatoarele se pot aprinde si pentru
zonele de gatit invecinate chiar daca nu
le folositi.

Zonele de gatit prin inductie produc
caldura necesara pentru gatire direct in
baza vasului. Suprafata vitroceramica se
incalzeste de la caldura a vaselor.

Nivel de caldura Plita se dezacti-

veaza dupa
1-2 6 ore
3-4 5 ore
5 4 ore
6-9 1,5 ore

5.3 Utilizarea zonei de gatit

ATENTIE!

Nu puneti vase fierbinti pe
panoul de comanda. Pericol
de deteriorare a
componentelor electronice.

Puneti vasul in centrul zonei selectate.
Zonele de gatit prin inductie se
adapteaza automat la dimensiunea bazei
vasului.
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Atunci cand puneti vasul in pozitia
corecta, plita il recunoaste si bara de
comanda respectiva se aprinde. Apare
un indicator rosu al zonei de gatit
deasupra barei de comanda care indica
pozitia vasului.

Fiecare patrat din panoul de comanda
reprezinta o zona de gatit de pe
suprafata de gatit cu inductie.
Indicatoarele zonei arata care zona de
gatit este controlata de bara de comanda
respectiva.

5.4 Nivel de caldura

Atingeti bara de comanda la nivelul de
caldura dorit sau miscati degetul de-a
lungul barei de comanda pentru a seta
sau modifica nivelul de caldura pentru o
zona de gatit.

0o 12 "5 67 8 9 P

—
-

Dupa ce ati pus un vas pe zona de gatit
si setati nivelul de caldura, acesta
ramane la fel timp de 2 minute dupa ce
indepartati vasul. Bara de comanda si
indicatorul zonei de gatit clipesc timp de
2 minute. Daca puneti din nou vasul pe
zona de gatit in acest timp, nivelul de
caldura se reactiveaza. Altfel, zona de
gatit se dezactiveaza.

5.5 Bridge

Aceasta functie conecteaza doua zone
de gatit care vor functiona ca o singura
zona. Puteti folosi functia cu vase mari.

1. Puneti vasul pe doua zone de gatit.
Vasul trebuie sa acopere centrele
ambelor zone.

=] se face alb.

2. Pentru activarea functiei atingeti =].
3. Setati nivelul de caldura.

Vasul trebuie sa acopere centrele
ambelor zone, insa sa nu depaseasca
marcajul zonei.

Pentru a dezactiva functia atingeti =].
Zonele de gatit functioneaza
independent.

5.6 PowerBoost

Aceasta functie activeaza mai multa
putere pentru zona respectiva de gatit cu
inductie, in functie de dimensiunea
vasului. Functia poate fi activata doar
pentru o perioada limitata de timp.

Atingeti P pentru a activa functia pentru
zona de gatit.

Simbolul se face rosu.

Functia se dezactiveaza automat.

Pentru valorile maxime ale
duratei, consultati ,Date
tehnice”.

5.7 Cronometru

[) Cronometru cu
numaratoare inversa

Folositi aceasta functie pentru a specifica
durata de functionare a unei zone de
gatit in timpul unei singure sesiuni de
gatit.

Mai intai setati nivelul de caldura, dupa
care setati functia.

1. Pentru a activa functia sau modifica

timpul, atingeti @



. T
Cifrele cronometrului LU si indicatoarele
+ si — se aprind pe afisaj. Q se face
rosu si ® se face alb.

Daca cronometrul nu este setat, toti
indicatorii dispar dupa 4 secunde.

2. Atingeti + sau — pentru a seta
timpul (00 - 99 de minute).

Dupa 3 secunde, cronometrul incepe

automat numaratoarea inversa.

Indicatorii @‘l‘ si— dispar.ﬂ ramane

rosu.

Atunci cand timpul ajunge la final, este

. - mnn
emis un semnal sonor si clipeste UU.
Pentru a opri semnalul, atingeti (D

Pentru a dezactiva functia: atingeti .
Indicatoarele + si = se aprind. Folositi

— sau + pentru a seta Y pe afisaj.
Alternativ, setati nivelul de caldura la 0.
Astfel, este emis un sunet si cronometrul
este anulat.

® CountUp Timer
(Numaratorul)
Puteti utiliza aceasta functie pentru a

monitoriza durata functionarii unei zone
de gatit.

Pentru activarea functiei atingeti de doua

ori @

Indicatorul ® se face rosu, cronometrul
incepe automat numaratoarea.

Pentru a dezactiva functia: atingeti .
Atunci cand indicatorii se aprind, atingeti

L\ Ceas avertizor

Puteti utiliza aceasta functie atunci cand
plita este activata, insa nicio zona de
gatit nu functioneaza.

Pentru a vedea panoul de comanda,

puneti un vas pe o zona de gatit.

1. Atingeti @) pana cand indicatorul L
se face rosu pentru a activa functia.

2. Atingeti + sau —_ pentru a seta
timpul.
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Functia porneste automat dupa 4 de
secunde. Indicatorii @ + si — dispar.

Q ramane rosu.
Atunci cand setati functia, puteti
indeparta vasul.

Atunci cand timpul ajunge la final, este
) - nn

emis un semnal sonor si clipeste UU.

Atingeti D pentru a opri semnalul.

Pentru a dezactiva functia: atingeti @
Indicatoarele + si — se aprind. Folositi
— _|_ nn .
sau pentru a seta LU pe afisa;.
Functia nu are nici o

influenta asupra functionarii
niciunei zone de gatit.

5.8 Pauza

Atunci cand functia este activa pot fi
folosite simbolurile O si Il

Functia nu opreste functiile cu
cronometru.

Pentru activarea functiei atingeti || .
Simbolul se aprinde rosu.Setarea de
caldura este redusa pe 1.

Pentru a dezactiva functia atingeti I .
Simbolul se aprinde alb.Se activeaza
setarea de caldura precedenta.

5.9 & Blocarea

Puteti bloca panoul de comanda in
timpul utilizarii plitei. Previne modificarea
accidentala a nivelului de gatit.

Trebuie sa activati functia
separat pentru fiecare
aparat.

Setati mai intai nivelul caldurii.

Pentru activarea functiei atingeti E
Simbolul se face rosu si clipeste.

Pentru dezactivarea functiei, atingeti EI
Simbolul se face alb.

Cand dezactivati plita se
dezactiveaza si aceasta
functie.
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5.10 Dispoazitivul de siguranta
pentru copii

Aceasta functie impiedica utilizarea
accidentala a plitei.

Trebuie sa activati functia
separat pentru fiecare
aparat.

Activati mai intai plita si nu setati nivelul
de caldura.

Atingeti & pana cand se face rosu
pentru a activa functia.

Barele de comanda dispar. Dezactivati
plita.

Cand dezactivati plita,

functia este in continuare

activa.
Pentru a dezactiva functia pentru doar
o singura gatire: Activati plita cu ©.58
se aprinde. Atingeti & pana cand se
face alb. Barele de comanda apar. Setati
nivelul de caldura in urmatoarele 50 de
secunde.Puteti folosi plita. Cand

dezactivati plita cu @ functia este in
continuare activa.

Pentru a dezactiva permanent
functia:Activati plita si nu setati nivelul
de caldura. Atingeti & pana cand se
face alb. Barele de comanda apar.
Dezactivati plita.

5.11 OffSound Control
(Dezactivarea si activarea
semnalelor sonore)

Dezactivati mai intai plita.

1. Atingeti ©) timp de 3 secunde pentru
a activa functia.
Afisajul se aprinde si se stinge.

2. Atingeti & timp de 3 secunde.

6. INFORMATII S| SFATURI

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

b0 sau b | se aprinde.

3. Atingeti + de la cronometru pentru a
alege una din urmatoarele:

« b |- sunetele sunt dezactivate

- b0 - sunetele sunt activate

4. Asteptati pana cand plita se
dezactiveaza automat pentru a
confirma selectia.

Atunci cand aceasta functie este setata

la b | puteti auzi semnalele sonore doar

atunci cand:

« atingeti (D

* Ceas avertizor scade

* Cronometru cu numaratoare inversa
scade

* puneti ceva pe panoul de comanda.

5.12 Functia Sistem de
control al nivelului puterii

* Toate zonele de gatit sunt conectate
la o faza. Consultati imaginea.

» Pentru zone de gatit care au o putere
redusa, panoul de comanda indica
nivelul maxim de caldura posibil.

» Daca nu este disponibil un nivel de
caldura mai ridicat, reduceti mai intai
nivelul de caldura de la celelalte zone
de gatit.

» Activarea functiei depinde de numarul
si dimensiunea vaselor.




6.1 Vasul de gatit

@

Pentru zonele de gatit prin
inductie, un camp
electromagnetic puternic
creeaza foarte rapid caldura
in vasul pentru gatit.

Folositi zonele de gatit prin
inductie cu vase adecvate.

@

Materialul vaselor de gatit

» adecvat: fonta, otel, otel emailat, otel
inoxidabil, baza cu mai multe straturi
(cu un marcaj corect de la
producator).

* neadecvat: aluminiu, arama, alama,
sticla, ceramica, portelan.

Vase sunt adecvate pentru o plita cu

inductie daca:

« apa fierbe foarte repede pe o zona
setata la nivelul de caldura maxim.
* un magnet este atras de baza vasului.

@

Baza vasului trebuie sa fie
cat mai groasa si cat mai
plata.

Asigurati-va ca bazele
vaselor sunt curate si uscate
inainte de a le pune pe
suprafata plitei.

Dimensiunile vaselor

Zonele de gatit prin inductie se
adapteaza automat la dimensiunea bazei
vasului.

Eficienta zonei de gatit este corelata cu
diametrul vasului de gatit. Vasele cu
diametre mai mici decat cea minima
primesc numai partial puterea generata
de zona de gatit.
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6.2 Zgomotul pe durata
functionarii
Daca auziti:

» zgomot de crapaturi: vasul este facut
din materiale diferite (o constructie
,sandvis”).

» sunet ca un fluierat: folositi o zona de
gatit cu nivel ridicat de putere, iar
vasul este facut din materiale diferite
(o constructie ,sandvis”).

» zumzet: folositi un nivel ridicat de
putere.

* pocnituri: apare procese de comutare
electrica.

* suierat, bazait: functioneaza
ventilatorul.

Zgomotele sunt normale si nu indica

nicio defectiune a plitei.

6.3 Oko Timer (Cronometru
ECO)

Pentru a economisi energia, incalzirea
zonei de gatit se dezactiveaza Tnainte de
avertizarea sonora a cronometrului.
Diferenta in timpul de functionare
depinde de nivelul de caldura si de
durata gatitului.

6.4 Exemple de gatit

Corelatia dintre nivelul de caldura al unei
zone si consumul sau de curent nu este
liniara. Cresterea nivelului de caldura nu
este direct proportionala cu cresterea
consumului de curent. Aceasta
inseamna ca o zona de gatit cu nivelul
mediu de caldura consuma sub jumatate
din puterea sa maxima.

Datele din tabel sunt doar

orientative.
@ Consultati ,Date tehnice”.
Nivel de Utilizare pentru: Durata Recomandari
caldura (min)
1 Mentinerea la cald a alimente- conform Puneti un capac pe vas.

lor gatite.

nece-
sitatilor
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Nivel de Utilizare pentru: Durata Recomandari

caldura (min)

1-2 Sos olandez, topit: unt, cioco- 5-25 Amestecati din cand in cand.
lata, gelatina.

1-2 Solidificare: omlete pufoase, 10-40 Gatiti cu capacul pus.
oua ochiuri.

2-3 Fierberea inabusita a orezului 25-50 Adaugati minim de doua ori
si @ mancarurilor care contin mai mult lichid decat orez,
lapte, incalzirea alimentelor amestecati la jumatatea pro-
preparate. cedurii mancarurile care contin

lapte.

3-4 Pentru a gati la aburi legume, 20-45 Adaugati cateva linguri de li-
peste, carne. chid.

4-5 Cartofi gatiti la abur. 20-60 Utilizati maxim %4 | de apa

pentru 750 g de cartofi.

4-5 Gatirea unor cantitati mai mari 60 - 150 Pana la 3 | lichid plus ingre-
de alimente, tocane si supe. diente.

6-7 Prajire usoara: escalop, cordon conform Intoarceti la jumétatea duratei
bleu de vitel, snitele, chiftele, nece- de gatit.
carnati, ficat, roux, oua, clatite, sitatilor
gogosi.

7-8 Chiftelute, muschiulet, fripturi  5-15 Intoarceti la jumétatea duratei
bine prajite. de gatit.

9 Pentru a fierbe apa, paste, pentru a praji carnea la suprafata (gulas, frip-

tura inabusita), pentru a praji cartofi.

P

Pentru a fierbe cantitati mari de apa. PowerBoost este activata.

7. INGRIJIREA SI CURATAREA

7.1 Informatii cu caracter
general

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

Curatati plita dupa fiecare

intrebuintare.

Utilizati intotdeauna vase cu baza

curata.

Zgarieturile sau petele inchise la

culoare de pe suprafata plitei nu au

niciun efect asupra modului de

functionare al plitei. .

Folositi un agent de curatare special,
adecvat pentru suprafata plitei.
Folositi o racleta speciala pentru
sticla.

7.2 Curatarea plitei

inlétura;i imediat: plastic topic, folie
de plastic, zahar sau alimente care
contin zahar, in caz contrar mizeria
poate deteriora plita. Aveti grija sa nu
va ardeti. Folositi o racleta speciala
pe suprafata vitrata, la un unghi mare
si indepartati resturile de pe
suprafata.

Eliminati dupa ce plita s-a racit
suficient: depuneri de calcar, pete de



apa si de grasime, decolorari metalice
stralucitoare. Curatati plita cu o laveta
umeda si un detergent ne-abraziv.
Dupa curatare, stergeti plita cu o

laveta moale.

8. DEPANARE

AVERTISMENT!

laveta.

Consultati capitolele privind

siguranta.

8.1 Ce trebuie facut daca...
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+ Indepértati decolorarea metalici
lucioasa: folositi o solutie cu apa si
otet si curatati suprafata de sticla cu o

Problema

Cauza posibila

Solutie

Plita nu poate fi pornita sau
utilizata.

Plita nu este conectata la o
sursa electrica sau este co-
nectata incorect.

Verificati daca plita este co-
nectata corect la sursa de
curent. Consultati diagrama
de conectare.

Siguranta este arsa.

Verificati daca siguranta este
cauza defectiunii. Daca sigu-
rantele se ard in mod repe-
tat, adresati-va unui electri-
cian calificat.

Atli atins simultan 2 sau mai
multe cdmpuri cu senzor.

Atingeti doar un camp cu
senzor.

Pauza functioneaza.

Consultati ,Utilizarea zil-
nica”.

Pe panoul de comanda este
apa sau acesta este acoperit
cu stropi de grasime.

Stergeti panoul de comanda.

Nu puteti selecta nivelul ma-
xim de caldura pentru una
din zonele de gatit.

Celelalte zone consuma pu-
terea maxima disponibila.
Plita dvs. functioneaza co-
rect.

Reduceti nivelul de caldura
de la alte zone de gatit co-
nectate la aceeasi faza.
Consultati ,Sistemul de con-
trol al nivelului puterii”.

Este emis un semnal acustic
si plita se dezactiveaza.
Atunci cand plita se dezacti-
veaza este emis un semnal
acustic.

Ati pus un obiect pe unul sau
mai multe campuri cu sen-
zor.

Indepartati obiectul de pe
campurile cu senzor.

Plita se dezactiveaza.

Ati pus un obiect pe campul

CuU senzor @

Indepartati obiectul de pe
campul cu senzor.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Indicatorul caldurii reziduale
nu se aprinde.

Zona nu este fierbinte pentru
ca a fost utilizata numai o
scurta perioada de timp.

Daca zona a functionat sufi-
cient de mult pentru a fi fier-
binte, contactati un Centru
de service autorizat.

Nu este emis niciun sunet
atunci cand atingeti campuri-
le cu senzor ale panoului.

Sunetele sunt dezactivate.

Activati sunetele. Consultati
L,Utilizarea zilnica”.

EI se aprinde.

Dispozitivul de siguranta
pentru copii sau Blocarea
functioneaza.

Consultati ,Utilizarea zil-

nica”.

Bara de comanda lumineaza
intermitent.

Nu exista vase pe zona sau
zona nu este complet acope-
rita.

Puneti vase pe zona de
gatit, astfel incat aceasta sa
fie complet acoperita.

Vasul este inadecvat.

Utilizati vase adecvate. Con-
sultati ,Informatii si sfaturi”.

Diametrul bazei vasului este
prea mic pentru zona.

Utilizati vase de gatit cu di-
mensiuni corecte. Consultati
,Date tehnice”.

Este afisat £ si un numar.

Plita prezinta o eroare.

Dezactivati plita si activati-o
din nou dupa 30 de secun-

de. Daca € se aprinde din
nou, deconectati plita de la
sursa de alimentare elec-
trica. Dupa 30 de secunde,
conectati din nou plita. Daca
problema continua sa apara,
apelati la Centrul de service
autorizat.

Auziti un bip constant.

Conexiunea electrica este
necorespunzatoare.

Deconectati plita de la re-
teaua electrica. Cereti unui
electrician calificat sa verifi-
ce instalatia.

8.2 Daca nu gasiti o solutie...

Daca nu puteti gasi singur o solutie la
problema, adresati-va comerciantului sau
unui Centru de service autorizat.
Furnizati informatiile de pe placuta cu

date tehnice. Verificati daca ati utilizat
plita corect. In caz contrar, trebuie sa

platiti interventia tehnicianului de la
centrul de service sau a comerciantului,
chiar si in perioada de garantie.
Instructiunile cu privire la centrele de
service si conditiile de garantie se
gasesc in brosura de garantie.



9. DATE TEHNICE

9.1 Placuta cu date tehnice

Model IKE42640KB
Tip 61 A2A 00 AD
Inductie 3.65 kW
Nr. ser. .cccccoeevnnnns
AEG

ROMANA 39

PNC 949 597 552 00
220 -240V 50 - 60 Hz
Fabricat in Germania
3.65 kW

cex

9.2 Specificatiile zonelor de gatit

Zona de gatit Putere nomi-
nala (nivel ma-

PowerBoost PowerBoost Diametru vas

durata maxima [mm]

xim de [min]
caldura) [W]
Mijloc fata 2300 10 145 - 265
10 145 - 265

Mijloc spate 2300

Puterea zonelor de gatit poate diferi cu
valori foarte mici fata de datele din tabel.
Aceasta se modifica in functie de
materialul si dimensiunile vasului.

10. EFICIENTA ENERGETICA

Pentru rezultate optime la gatire, folositi
vase care nu sunt mai mari decat
diametrul specificat in tabel.

10.1 Informatii despre produs in conformitate cu EU 66/2014

Identificarea modelului

IKE42640KB

Tipul plitei Plita incorporata
Numarul de suprafete de 1

gatit

Tehnologia de incalzire Inductie
Lungimea (L) si latimea (1) L 36,5 cm
suprafetei de gatit 127,5 cm
Consumul de energie al zo- Mijloc 182,4 Wh/kg
nei de gatit (EC electric

cooking)

Consumul de energie al pli- 182,4 Wh/kg

tei (EC electric hob)

EN 60350-2 - Aparate de gatit
electrocasnice - Partea 2: Plite - Metode
pentru masurarea performantei

10.2 Economisirea energiei

Puteti economisi energia in timpul
gatitului zilnic daca respectati
recomandarile de mai jos.
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» Atunci cand incalziti apa, folositi doar * Puneti vasul direct pe centrul zonei de

cantitatea necesara. gatit.
+ Daca este posibil, puneti intotdeauna * Pentru a pastra alimentele calde sau
capace pe vase. a le topi folositi caldura reziduala.

+ Tnainte de a activa zona de gtit,
puneti un vas pe aceasta.

» Puneti vase mici pe zone de gatit
mici.

11. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol E

L/:>. Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse in containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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